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OZET

Gecmisten giiniimiize yabanci dil égretiminin temelinde metinler yer almistir. Ogrencilerin temel
becerileri, metinler iizerinden yiritiilen etkinliklerle gelistirilmeye calisiimistir. Biitiin bunlar,
metinlerin 6grencilerin seviyesine ve hedeflere uygun olmasi sorununu beraberinde getirmistir. Bu
nedenle hedeflere uygun metinler secebilmek icin belirli dlciitler gelistirilmistir ve bu 6lciitlerden biri
olarak "okunabilirlik" kabul edilmistir. Okunabilirlik, metnin yapisal 6zelliklerinden hareketle metnin
zorluk derecesini belirleyebilmek olarak tanimlanmis ve metinlerin gili¢liik derecelerini
belirleyebilmek icin kullanimi kolay olan ve nesnel sonuglar veren formiiller gelistirilmistir. Bu
calismada, yabancilara Tiirkce 6gretiminde yaygin olarak kullanilan Ankara Universitesi TOMER
tarafindan hazirlanan ve Avrupa Dilleri Ortak Cer¢ceve Metnine uygun hazirlanan Yeni Hitit Yabancilar
Icin Tiirkge Ders Kitabi 1, 2, ve 3'teki metinlerin okunabilirlik durumlar incelenmistir. Calismanin
amaci incelenen ders kitaplarindaki metin diizeylerinin 6grenci seviyesine ne kadar uygun oldugunu
saptamaktir. Bu ¢calisma betimsel bir ¢alismadir. Okunabilirlik formiilleri kullanilarak 6rneklem olarak
secilen Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitab1 1, 2, ve 3'teki metinlerin giiclilk diizeyleri
belirlenmistir. Birinci kitaptan yirmi (20), ikinci kitaptan kirk (40), liglincti kitaptan ise otuz sekiz (38)
metin sec¢ilmistir. Calisma sonunda ders kitaplarinda 6grenci diizeylerine uygun ve diizeylerinin
lstlinde olan metinlerin yer aldig1 saptanmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkge Ogretimi, ders kitaplari, metinler, okunabilirlik.
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READABILITY CONDITIONS OF TEXTS IN TEXTBOOKS USED IN TEACHING TURKISH TO
FOREIGNERS

ABSTRACT

Texts have taken place on the basis of teaching foreign language from past to present. It has been tried
to develop students’ basic skills with various activities on texts. However all of these bring the issue
that texts’ being appropriate to students' levels, goals and objectives. Therefore, specific criteria have
been developed in order to choose texts which are appropriate to the goals and objectives, and
“readability "as one of these criteria. Readability has been defined as to be able to determine the
degree of difficulty of the text, according to the structural features of the text and formulas easy to use
and giving objective results in order to determine the degree of difficulty which has been developed.
In this study, readability conditions of texts in New Hitit Turkish for Foreigners 1, 2, 3, course books
prepared by Ankara University TOMER according to the criteria of Common European Framework of
Reference have been examined. The purpose of this study is to determine how much appropriate of
levels of texts in this course books in terms of levels of foreign students. This is a descriptive study.
Difficulty levels of texts in Turkish course books 1, 2, 3 for New Hitit for foreigners have been
identified by using readability formulas. Twenty (20) texts from the first book, forty (40) texts from
the second book and thirty eight (38) texts from the third book are chosen. At the end of the study, it
is determined that there are texts appropriate to students’ levels and above their levels in course
books.

Key Words: Teaching Turkish as a foreign language, course books, texts, readability.

GIRIS

Tiirk¢enin yabanci bir dil olarak 6gretilmesi giinden giine 6nem kazanan ve daha nitelikli bir diizeye
ulasmasi icin 6nemli calismalar yapilan bir konudur. Diinyada yasanan gelismeler; kiiltiirel, ekonomik
ve siyasi ihtiyaclar dogrultusunda farkh yaklasimlar ve farkli yontem ve teknikler benimsenerek
Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi icin biiylik ¢abalar sarf edilmektedir. Yabancilara, Tiirkceyi
daha iyi 6gretmek icin ¢agdas yaklasim ve yontemlerle egitim programlari hazirlanmakta ve bu
dogrultuda amaglar belirlenmektedir. Yabanci dil 6gretiminde biitiin diinyaca kabul géren amag dort
temel dil becerisini (okuma, yazma, konusma, dinleme) gelistirmektir (Gedik, 2009:3). Bu temel dil
becerilerini gelistirmek icin cesitli materyaller kullanilmaktadir. Kullanilan bu materyallerin basinda
ise ders kitaplar1 ve ders kitaplarinin igindeki metinler gelmektedir.

Ciinki Simsek'e (2011: 36) gore metni okuma, yazma ve metin olusturma Tiirk¢enin ana dili olarak
0gretimi ve yabanci dil olarak 6gretiminin temelini olusturur. Clinkii temel dil becerilerini gelistirmek
icin yapilan biitiin etkinlikler metinler iizerinden yiritilir. Yabancilara Tiirkce o6gretimi icin
hazirlanan metinlerin, metni okuyan 6grenci tarafindan dogru algillanmasi i¢in de metnin belli
ozelliklere sahip olmasi gerekir (Simsek, 2011:9).
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Bu nedenle hem ana dili hem de yabanci dil 68retiminin metinler lizerine dayandirilmasi metinlerin
onemini arttirmis ve metinlerin seciminde farkl degiskenlerin dikkate alinarak cesitli ol¢iitlerin
gelistirilmesini saglamistir. Metinlerin seciminde kullanilan bu 6élciitlerden birisi de okunabilirliktir.

Okunabilirlik

Okunabilirlik, metnin dilsel 06zelliklerinden hareketle metinlerin okuyucuya gore anlasilabilir
olmasidir. Klare'a gore okunabilirlik, metindeki dilsel 6zelliklerin biitiiniiniin okur tarafindan az veya
cok kabul edilebilir olmasidir (Klare 1963, Aktaran Cetinkaya ve Uzun, 2010:141). Atesman’a (1997:
71) gore ise okunabilirlik ile okuyan tarafindan metinlerin ne kadar kolay ya da gii¢ anlasilir oldugu
anlatilmak istenir. Okunabilirlik ile ilgili ¢calismalar Platon ve Aristo'ya kadar dayandirilmaktadir.
Fakat egitim alaninda sistematik olarak yapilan ¢alismalar 1920'lerden sonra goérilmektedir. Metni
okuyarak 6grenmenin 6neminin artmasiyla okunabilirligin 6l¢iilmesi tizerine arastirmalar yapilmistir
(Chall, 1988:2). Daha sonra, 1920°li yillarda, egitsel okuma araglarini nesnel olarak 6l¢gmek igin
bilimsel yaklasimlarin kullaniminin gerekliligi konusundaki yaygin goriis okunabilirlik konusundaki
calismalarin yogunluk kazanmasina neden olmustur (Cetinkaya, 2010: 25). Tirkiye'de ise
okunabilirlik kavramiyla ilgili calismalar ise 90'larda goriilmektedir. Bu alanda ilk ¢alisma Tiirkce
metinlerin gli¢liik diizeylerini tanimlamak ve siniflamak amaciyla Atesman (1997) tarafindan
yapilmistir. Yine bir diger énemli ¢calismay1 ise doktora tezi olarak Cetinkaya (2010) hazirlamistir. Bu
calismada Tiirkce metinlerin okunabilirlik diizeylerini tanimlama ve siniflamaya yonelik formiil
gelistirilmistir.

Okunabilirlik ¢alismalar1 dilin daha anlasilir olmasi amaciyla yapilmistir (Chall1988:2). Dil
ogretiminde kullanilan metinler 6grenci diizeylerine uygun olmak zorundadir. Zakaluk ve Samuels'e
(1988) gore ogrenciler, 6gretimsel metinlerin zorluk diizeyleri, kendilerinin okuma seviyeleri ile ayni
oldugu zaman en uygun Ogrenmeyi gerceklestirmektedirler (Aktaran Solmaz, 2009: 14). Metin
okunabilirlik dizeyinin 6grenci dlzeyinin tistiinde olmasi durumunda 6gretimde olumsuz durumlar
yasanabilir. Bu nedenle metinlerin okunabilirlik diizeylerini tanimlamaya ve siniflamaya yonelik
calismalar yapilmis ve farkli yontemler denenmistir. Metinlerin okunabilirlik diizeylerinin
tanimlanmasi ve siniflandirilmasina yonelik alanyazininda genel kabul gérmiis ti¢ yaklasim vardir.
Bunlar; (1) Uzman gorist, (2) Cikartmali okunabilirlik islemi ve (3) Okunabilirlik formili’dir (Klare,
1963, Aktaran Cetinkaya ve Uzun, 2010:142).

OKkunabilirlik Formiilleri

Okunabilirlik formiilleri, metnin zorluk seviyesinin kelime uzunlugu ve ciimle uzunlugu gibi metnin
sayilabilir 6gelerinin, sayisal verilere dayanarak tahmin etmeye yarayan araglardir (Chatman ve
Goetz, 1985:150, Aktaran Hizarci, 2009: 50). Formiillerin kullaniminin kolay olmasi ve nesnel
sonuglar vermesi sayesinde formiiller sik kullanilan araglar olmuslardir. Okunabilirlik formiillerinin
kestirdigi okuma diizeyi ile 6grencilerin okuduklar1 ve sevdikleri kitaplardan alinan sonuglarin
ortalamalar arasinda .85 diizeyinde anlamh ve pozitif bir iliski bulunmustur (Chall, 1958:19, Klare,
1963:39). Chall'in (1958) yapmis oldugu bu arastirma okunabilirlik formiillerinin gegerli ve giivenilir
veriler sagladigini ispatlamaktadir. Ayrica formiillerin kullanim alani sadece metinlerin diizeylerini
belirlemekle smirh degildir. Ogrencilerin kompozisyon &édevlerinin degerlendirilmesinde, yazin
yapitlarina ait Gslup 6zelliklerinin ¢6ziimlenmesinde, Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen kisilerin dil
diizeylerinin belirlenmesinde ya da metin tiretiminde kullanilabilir (Atesman,1997: 72).
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Okunabilirlik formiillerinin ¢esitli yararlarinin olmasi yaninda belirli sinirhliklar1 da vardir. Formiiller
metnin dil yapisi Uzerine temellendirildigi icin elde edilebilecek biitiin veriler metnin sadece dilsel
yontyle ilgilidir. Sadece okunabilirlik puan1 temel alinarak metnin biitiintine yonelik ¢ikarimlarda
bulunmak hatali sonuglara neden olabilir. Okunabilirlik, metinlerin zorluk derecelerini nicel 6zellikleri
ile ifade etmeye calismaktadir. Bu yoniiyle kesin bir 6l¢iit olmamakla birlikte formiiller metnin
gicligii hakkinda fikir verir. Metinlerin nitel o6zelliklerinin de olciilebilmesi icin formiiller
gelistirilmelidir (Zorbaz, 2007: 97). Ayrica okunabilirlik formiilleri sadece gelistirildikleri dil i¢in
kullanilabilir. Farkli bir dil i¢in kullanilmasi giivenilir sonuglar vermeyebilir. Nitekim Kose
(2009:149), calismasinda baska diller icin gelistirilmis formiillerin Tirk¢eye uygun olmadigini
gostermisgtir.

Okunabilirlik formiilleri gelistirmeye yonelik Ingilizce, Fransizca gibi farkli dillerde c¢alismalar
yapilmistir. Tirkcede ise Flesch'in gelistirdigi formilden hareketle Tirkce metinler icin formiil
uyarlayan Atesman (1997) ile metinlerdeki farkli degiskenleri hesaplayarak Tiirk¢e metinler icin
formiil gelistiren Cetinkaya (2010) goriilmektedir. ilk formiil gelistirme c¢abalar1 Atesman'la (1997)
ortaya c¢cikmistir ve hazirladigl formiilde kelime ve ciimle uzunlugu dikkate alinmis, metinleri
tanimlama ve siniflamaya ¢alismistir:

Okunabilirlik Sayis1 = 198,825 - (40,175.x1) -(2,610.x2)
x1=Hece olarak ortalama kelime uzunlugu

x2=Kelime olarak ortalama ciimle uzunlugu

Tablo 1: Okunabilirlik Sayis1 ve Diizeyi Araliklari

Okunabilirlik Diizeyi Okunabilirlik Sayisi
Cok Kolay 90-100
Kolay 70-89
Orta Giigliikte 50-69
Zor 30-49
Cok Zor 1-29
Atesman(1997: 74)
YONTEM

Problem Ciimlesi

Betimsel tarama modeli! temel alinarak hazirlanan bu ¢alismada "Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde
kullanilan Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab1 1, 2 ve 3'teki metinlerin okunabilirlik
durumlari nedir?" sorusu makalenin ana problemini olusturmaktadir. Aragtirmanin alt problemlerini
asagidaki sorular olusturmaktadir:

1. Yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan ders kitaplarindaki metinlerin ortalama kelime uzunluklari
ne kadardir?

'Betimsel tarama modeli, gegmiste veya hdlen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklagimudir (Karasar,
2006: 77).
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2. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitaplarindaki metinlerin ortalama ciimle uzunluklari
ne kadardir?

3. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin birbirlerine gére okunabilirlik durumlari
nasildir? Aralarinda belirgin bir fark var midir?

incelenen Materyaller

Arastirmanin evrenini yabancilara Tirkg¢e o6gretiminde kullanilan ders kitaplary; drneklemini ise
evreni temsil etme giiciiniin yiiksek olmasi nedeniyle Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitab1 1, 2,
ve 3 Ankara Universitesi TOMER tarafindan Engin Uzun editérligiinde hazirlanmis kitap setidir
(Uzun, 2009). Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabi 1, 2, ve 3'teki okunabilirlik formiillerinin
uygulanabilecegi birinci kitaptan yirmi (20), ikinci kitaptan kirk (40), ticiincu kitaptan ise otuz sekiz
(38) metin secilmistir. Siir, tiyatro tiirii metinler ve yliz kelimeyi gecmeyen metinlerde okunabilirlik
formiilleri uygulanamadig icin boyle metinler secilmemistir.

Verilerin Toplanmasi

Metinin basindan itibaren ilk yiiz kelime sayilmistir. Yiiz kelime sonunda ciimle bitmemis ise ciimle
bitene kadar olan kelimeler yiiz kelime iizerine eklenmistir. Buraya kadar olan kisimdan toplam hece,
kelime ve climleler sayilmistir. Hece sayisi kelime sayisina boliinerek ortalama kelime sayisi ve kelime
sayisl cimle sayisina bdliinerek ortalama cliimle uzunlugu tespit edilmistir. Daha sonra ortalama
kelime ve climle uzunluklar: formiilde yerine konularak asil verilere ulasilmistir.

Boslukla aralanmis, sayilar, yaz1 birimler, semboller ve yazi birim kiimeleri; birlestirme c¢izgisiyle
ayrilmis sozciikler ve kisaltmalar sozciik olarak kabul edilmistir. Dilbilgisel olarak diger tiimce ve
tiimlecten bagimsiz oldugu dustntlen her birim; nokta (.), soru isareti (?), agciklama noktasi (:) ve iki
parantez () bitirilmis bir birim tiimce olarak kabul edilmistir. Sembol ve sekiller sesletildikleri
bicimiyle sayillmistir (Cetinkaya ve Uzun, 2010:148-149).

Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitabi 1'deki Metinlerin Atesman'a Gore Okunabilirlik Durumlar:

Unite | Metnin Ad1 Toplam | Toplam | Toplam | Ortalama Ortalama Okunabilirlik | Okunabilirlik
Hece Kelime Ciimle Kelime Ciimle Puam Diizeyi
Sayis1 Sayis1 Sayis1 Uzunlugu Uzunlugu

2 Hobiler (s. 26) 235 100 16 2,35 6,25 88,10125 Kolay

3 istanbul (s. 42) 282 102 13 2,764706 7,846154 67,27448 Orta Giiglukte

4 Yildiz Kenter (s. 48) 304 111 16 2,738739 6,9375 70,6893 Kolay

4 Gecmisten Giiniimiize (s. 53) 260 101 13 2,574257 7,769231 75,12652 Kolay

5 Nasil Aligveris Yapiyoruz? (s. 63) 294 108 11 2,722222 9,818182 63,83427 Orta Giiglukte

5 Mutfak Kiiltiirleri ve Saghgimiz (s.64) 247 105 13 2,352381 8,076923 83,23733 Kolay

8 Nergis (s. 93) 251 105 10 2,390476 10,5 75,38262 Kolay

8 Ah Tamara! (s. 95) 284 112 8 2,535714 14 60,41268 Orta Giigliikte

8 Kapadokya (s. 100) 361 120 6 3,008333 20 25,76521 Cok Zor

9 Diinyada Yilbasi Kutlamalari (s. 107) 303 125 10 2,424 12,5 68,8158 Orta Gicliikte

9 Erkek Dadilar (s. 109) 270 102 13 2,647059 7,846154 72,00095 Kolay

9 Kadinlar ve Erkekler (s. 111) 311 112 8 2,776786 14 50,72763 Orta Guicliikte

9 70'li Yillardan Kiiciik Detaylar (s. 115) 270 104 12 2,596154 8,666667 71,90452 Kolay

10 Haber mi insan m1? (s.120) 258 101 13 2,554455 7,769231 75,92206 Kolay

10 Diinya Umurumda Degil (s. 122) 342 110 12 3,109091 9,166667 49,99227 Orta Giigliikte

11 Basit ama Etkili:Dogal Maskeler (s. | 259 107 13 2,420561 8,230769 80,09666 Kolay

130)
12 Stressiz Bir Tatil-1 (s. 143) 257 101 10 2,544554 10,1 70,23652 Kolay

12 Gemi Seyahati (s. 144) 315 116 12 2,715517 9,666667 64,49909 Orta Giigliikte
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12 Stressiz Bir Tatil-2 (s. 148) 269 109 15 2,46789 7,266667 80,71152 Kolay
12 Tatil Sonrasi (s. 150) 267 101 11 2,643564 9,181818 68,65526 Orta Gugcliikte

Tablo 2: Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitab1 1'deki Metinlerin Atesman Formiiliine Gére Okunabilirlik Durumlar

Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitab1 2'deki Metinlerin Atesman'a Gére Okunabilirlik Durumlari

Unite | Metnin Ad1 Toplam Toplam Toplam Ortalama Ortalama Okunabilirlik Okunabilirlik
Hece Kelime Ciimle Kelime Ciimle Puani Diizeyi
Sayisi1 Sayisi Sayis1 Uzunlugu | Uzunlugu
1 Genler issizlikten, Patronlar | 359 122 11 2,942623 11,09091 51,65785 Orta Gigliikte
iscisizlikten (s. 7)
1 Pazartesi Sendromu (s. 10) 262 103 16 2,543689 6,4375 79,83041 Kolay
1 iskolik Olabilir misiniz? (s. 12) 280 110 13 2,545455 8,461538 74,47675 Kolay
1 Rahmi Koc¢'tan Konferans (s. 14) 271 102 10 2,656863 10,2 65,46354 Orta Glicliikte
2 Saghik ve Spor (s. 19) 259 104 9 2,490385 11,55556 68,6138 Orta Giicliikte
2 ilk Sporlar (s. 22) 288 106 8 2,716981 13,25 55,08778 Orta Giicliikte
2 Sporun Altin Cocuklari (s. 24) 264 100 6 2,64 16,66667 49,263 Zor
2 Sampiyonluk Magi (s. 26) 332 109 13 3,045872 8,384615 54,57326 Orta Giicliikte
2 Kadin Fanatikler (s. 28) 285 102 10 2,794118 10,2 59,94932 Orta Gugliikte
2 Fanatizmin Sinir1 Yok (s. 29) 279 108 8 2,583333 13,5 59,80458 Orta Glicliikte
3 Bir Kartal Masali (s. 33) 285 108 13 2,638889 8,307692 71,12456 Kolay
3 Hayatimda Keske Yok (s. 34) 296 109 13 2,715596 8,384615 67,84207 Orta Glicliikte
3 Hayal Diinyasi (s. 37) 258 102 7 2,529412 14,57143 59,17445 Orta Gligliikte
3 Hayal Et Olsun (s. 38) 349 130 7 2,684615 18,57143 42,49915 Zor
4 Anadolu'da Giyim (s. 45) 287 102 8 2,813725 12,75 52,50608 Orta Giicliikte
5 Ogrenmeyi Ogrenmek (s. 55) 323 117 7 2,760684 16,71429 44,29024 Zor
5 Erzurum'dan Harvard'a (s. 61) 288 106 17 2,716981 6,235294 73,39617 Kolay
5 Kendinizi Nasil | 257 103 12 2,495146 8,583333 76,18002 Kolay
Gelistirebilirsiniz? (s. 62)
5 Biitiin Kurslar Benim icin (s. 64) 278 114 15 2,438596 7,6 81,01839 Kolay
6 Sanata ve Sanatgciya Dair Bir | 267 102 8 2,617647 12,75 60,38353 Orta Glgliikte
Deneme (s. 67)
6 Kumdan istanbul (s. 70) 329 111 11 2,963964 10,09091 53,41048 Orta Giicliikte
6 Sanat Dort Duvara Sigmazsa (s. | 314 105 9 2,990476 11,66667 48,23262 Zor
72)
6 Anadolu Atesi (s. 76) 323 108 10 2,990741 10,8 50,48399 Orta Giicliikte
7 Muhtesem Buluslar (s. 86) 346 124 7 2,790323 17,71429 40,4895 Zor
7 Zihni Sinir Proceleri (s. 88) 290 105 10 2,761905 10,5 60,46048 Orta Giicliikte
8 Nesilleri Bir Bir Tiikeniyor (s.92) | 269 103 7 2,61165 14,71429 55,49766 Orta Giicliikte
8 Tabiatla Gegen Cocuklugumuz (s. | 299 103 11 2,902913 9,363636 57,76139 Orta Gigliikte
94)
8 Kiiresel Isinma (s. 98) 294 102 7 2,882353 14,57143 44,99504 Zor
8 Doga icin Heniiz Vakit Varken! (s. | 266 110 10 2,418182 11 72,96455 Kolay
101)
9 Oscar (s. 106) 324 111 7 2,918919 15,85714 40,17029 Zor
9 Sevdigim Filmler (s. 110) 286 110 11 2,6 10 68,27 Orta Giicliikte
10 Binlerce Hurafe (s. 118) 271 104 8 2,605769 13 60,20822 Orta Giicliikte
10 Anadolu'nun Sirlari (s. 122) 315 111 9 2,837838 12,33333 52,62486 Orta Giicliikte
10 Titanik Neden Batti? (s. 125) 298 109 9 2,733945 12,11111 57,37876 Orta Giicliikte
11 Ah Nerede O Eski Bayramlar (s. | 267 100 13 2,67 7,692308 71,48083 Kolay
128)
11 Yilin En $Sahane Giinii (s. 134) 273 100 7 2,73 14,28571 51,86154 Orta Giicliikte
12 Marjinal Olmak icin Yasamadim | 295 113 11 2,610619 10,27273 67,13154 Orta Gligliikte
(s. 144)
12 Kim Akilli, Kim Deli (s. 145) 274 109 17 2,513761 6,411765 81,09993 Kolay
12 Biiyiik Adada Bir Yalniz Adam:
Ergiider Yoldas (s. 146) 274 100 11 2,74 9,090909 65,01823 Orta Giicliikte
12 Sadece Sort ve Doganin
Dostlugunu 310 101 6 3,069307 16,83333 31,58059 Zor
Giyinen Adam (s. 149)
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Tablo 3: Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabi 2'deki Metinlerin Atesman Formiiliine Gére Okunabilirlik Durumlari
Yeni Hitit Yabanailar i¢in Tiirkce Ders Kitab1 3'teki Metinlerin Atesman'a Gére Okunabilirlik Durumlari
Toplam | Toplam | Toplam | Ortalama Ortalama Okunabilirlik | Okunabilirlik
Unite | Metnin Ad1 Hece Kelime Ciimle Kelime Ciimle Puam Diizeyi
Sayisi1 Sayisi1 Sayisi1 Uzunlugu | Uzunlugu
1 Simdiki Cocuklar Harika (s. 10) 247 104 12 2,375 8,666667 80,78938 Kolay
1 Beyaz Gemi (s. 14) 301 111 7 2,711712 15,85714 48,49484 Zor
2 Ask m1 fhanet mi? (s. 22) 102 9 2,598039 11,33333 64,86877 Orta Giicliikte
2 Bilyiimek mi Yaslanmak mi1? (s. 26) | 295 111 9 2,657658 12,33333 59,8636 Orta Giigliikte
2 ihtiyar Delikanl (s. 28) 287 114 10 2,517544 11,4 67,92868 Orta Giicliikte
3 Korkudan Fobiye (s. 32) 301 115 7 2,617391 16,42857 50,79273 Orta Giicliikte
3 Ask m1 Tutku mu? (s. 34) 293 109 12 2,688073 9,083333 67,12415 Orta Giicliikte
3 Obsesif Asklar (s. 40) 278 100 9 2,78 11,11111 58,1385 Orta Giigliikte
4 iskocya Denince Akla... (s. 52) 300 112 7 2,678571 16 49,45339 Zor
5 Ah Bir Zengin Olsam (s. 57) 252 101 8 2,49505 12,625 65,63514 Orta Glgliikte
5 Liiksiin Sinir1 Yok (s. 58) 240 111 7 2,162162 15,85714 70,57299 Kolay
5 Parayla Mutluluk Olur mu? (s. 62) 321 110 6 2,918182 18,33333 33,73705 Zor
6 ikinci Dilim Tiirkge (s. 68) 298 100 7 2,98 14,28571 41,81779 Zor
6 Bedenin Soyledikleri (s. 72) 370 118 3 3,135593 39,33333 -29,8075 Cok Zor
6 Yazalim mi1? Konusalim mi? (s. 74) 272 103 6 2,640777 17,16667 47,9268 Zor
6 Ben de Amerikan Delikanlisiyim. | 289 102 19 2,833333 5,368421 70,98425 Kolay
(s.77)
7 Mizahin Giicii (s. 80) 312 102 7 3,058824 14,57143 37,90534 Zor
7 Yabanci Diller (s. 84) 320 108 8 2,962963 13,5 44,55296 Zor
7 Sessiz ve Derinden (s. 86) 380 120 8 3,166667 15 32,45417 Zor
7 En Miskin, En Komik Kedi (s. 89) 334 108 8 3,092593 13,5 39,34509 Zor
8 Miizigin Matemetigi (s. 91) 295 102 9 2,892157 11,33333 53,0526 Orta Giicliikte
8 Miizikle Tedavi (s. 96) 295 103 8 2,864078 12,875 50,15693 Orta Giicliikte
8 Notalarda isyan (s. 98) 301 103 5 2,92233 20,6 27,65439 Cok Zor
9 Eski Tirk Evlerinin Mimarisi (s. | 329 108 6 3,046296 18 29,46005 Cok Zor
104)
9 Trevi (s. 108) 311 111 6 2,801802 18,5 37,97761 Zor
9 Assos (s. 110) 290 107 6 2,685185 18 43,96769 Zor
9 Mimaride Cevreci Tasarmmlar (s. | 305 101 7 3,019802 14,42857 39,84588 Zor
112)
10 Televizyona Bagh Hayatlar (s. 116) | 312 102 7 3,058824 14,57143 37,90534 Zor
10 Iss1z Bir Adaya Diisseniz (s. 118) 284 103 5 2,757282 20,6 34,28521 Zor
10 Hayata Kisa Bir Mola (s. 121) 296 101 5 2,930693 20,2 28,36241 Cok Zor
10 Televizyonda Yaris Var (s. 124) 342 124 4 2,758065 31 7,109758 Cok Zor
11 Kadin ve Erkek Beyni Farkli m1? (s. | 274 100 7 2,74 14,28571 51,45979 Orta Gligliikte
129)
11 Zeka Bir ise Yarar mi1? (s.132) 263 104 14 2,528846 7,428571 77,84003 Kolay
11 Care Sizsiniz (s. 134) 311 101 5 3,079208 20,2 22,39582 Cok zor
11 Beyin Hakkindaki Gergekler (s. | 302 101 7 2,990099 14,42857 41,0392 Zor
137)
12 Paralel Evrenler (s. 140) 310 100 7 3,1 14,28571 36,99679 Zor
12 Uzaya Gitmeden Once Bilmeniz 360 124 5 2,903226 24,8 17,4599 Cok zor
Gerekenler (s. 144)
12 Astrolojinin Dogusu (s. 148) 320 105 7 3,047619 15 37,2369 Zor
Tablo 4: Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitabi 3'teki Metinlerin Atesman Formiiliine Gére Okunabilirlik Durumlari
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Tablolar yorumlandiginda su durumlarla karsilasiimaktadir: Hitit 1'deki metinlerin 11 tanesi kolay, 8
tanesi orta giicliikte ve 1 tanesi ¢ok zor seviyededir. Hitit 2'de ise metinlerin 23 tanesi yani yaridan
fazlasi orta glicliikte yer almaktadir. Ayrica metinlerin 9 tanesi kolay ve 8 tanesi zor seviyededir. Hitit
3'te ise metinlerin ¢ogunlukta oldugu sinif aralig1 ise zordur. Metinlerin 17 tanesi zor, 10 tanesi orta
glclikte, 7 tanesi ¢ok zor ve 4 tanesi kolay duzeydedir.

Genel olarak kitaplardaki metinler 68renci seviyelerine uygun diizeydedir. Fakat her kitap icerisinde
ogrenci seviyesini agan metinler vardir. Ornegin; Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab1 1
sekizinci tinitedeki "Kapadokya" ve Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabi 2 ikinci iinitedeki
"Sporun Altin Cocuklar1” metinleri gibi. Buna karsilik kitaplardaki metinlerin ¢ogu 6grenci seviyesine
uyum saglayacak niteliktedir. Kitaplar 1'den 2'ye, 2'den 3'e c¢iktikca metinlerin ortalama zorluk
seviyelerinde de gozle goriiliir bir artis olmaktadir. Ozellikle Yeni Hitit Yabancilar i¢cin Tiirk¢e Ders
Kitab1 3'teki metinler arasinda bu say1 diger kitaplara gore oldukca fazladir. Ama genel olarak kitaplar
arasi zorluk derecesi azdan ¢oga dogru bir grafik ¢cizmektedir:
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Grafik 1: Ders Kitaplarindaki Metinlerin Zorluklarinin Yiizdelik Dagilimi

SONUC VE ONERILER

Okunabilirlik formiilleri metnin sadece dil yapisi iizerine temellendirilmistir. Bu nedenle okunabilirlik
formilleri yoluyla elde edilmis veriler metnin sadece dil yapisina yoneliktir. Bu verilerden
yararlanarak metinlerin diizeyleriyle ilgili kesin g¢ikarimlarda bulunmak hatali sonuglar ortaya
cikarabilir. Bu veriler metinler hakkinda belli bir oranda fikir verebilir.



YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE KULLANILAN DERS KITAPLARINDAKI METINLERIN
OKUNABILIRLIK DURUMLARI

Calismadan hareketle yabancilara Tiirk¢e o6gretimi icin hazirlanan ders kitaplarinda 6grenci
seviyesine uygun olan metinlerle birlikte 6grencilerin seviyelerini asan metinlerin de yer aldigl
sonucuna ulasilabilir. Yabancilara Tirkce 6gretiminde yaygin olarak kullanilan Yeni Hitit Serisi ders
kitaplarindaki metinlerin okunabilirlik diizeyleri her kitabin kendi i¢cinde ¢esitlilik gdstermektedir.
Bununla birlikte ortalama olarak 1. kitapta kolay, 2. kitapta orta gli¢cliikte ve 3. kitapta ise zor metinler
yer almaktadir. Her ii¢ kitapta da 6grenciye zor gelebilecek metinler vardir. Ozellikle 3. kitapta zor ve
cok zor metinlerin orani diger kitaplara gore olduk¢a fazladir. Metinler, her bir kitabin kendi icinde
kolaydan zora dogru bir siralama izlememekte ve rastgele yer almaktadir.

Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitab1 1'de -baslangi¢ seviyedeki kitapta-iigiincii {initeyle
birlikte orta giigliikte metinler yer almaktadir. Ornegin; iiciincii tinitede "Istanbul”, besinci {initede
"Nasil Alisveris Yapiyoruz?"', sekizinci tinitede "Ah Tamara!", dokuzuncu iinitede "Diinyada Yilbasi
Kutlamalar1”, onuncu tinitede "Diinya Umurumda Degil" ve on ikinci tinitede "Tatil Sonras1” metinleri
kolay metinler arasinda yer alan orta giigliikkteki metinlerdir. Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders
Kitab1 1 giris seviye kitab1 olmasina ragmen igerisinde ¢ok zor diizeyde metin yer almaktadir.
Sekizinci linitede yer alan "Kapadokya" ¢ok zor diizeyde bir metindir.

Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitab1 2'de -orta seviyedeki kitapta- genel olarak orta
gucliikteki metinlerden olusmaktadir. Fakat daha ikinci tinitede iken "Sporun Altin Cocuklar”, tiglinct
linitede "Hayal Et Olsun" ve besinci iinitede "Ogrenmeyi Ogrenmek"” metinleri gibi zor diizeyde
metinler gelmektedir. Ayrica dordiinct tnitede "Anadolu'da Giyim" gibi orta giiclilkte ve besinci
iinitede "Ogrenmeyi Ogrenmek" gibi zor seviye metinlerden sonra besinci iinitede "Erzurum'dan
Harvard'a", "Kendinizi Nasil Gelistirebilirsiniz?" ve "Biitiin Kurslar Benim I¢in" adli kolay diizeydeki
metinler pes pese gelmektedir. Sekizinci tinitedeki "Kiiresel Isinma" adli zor metinden hemen sonra
yine ayni iinitede "Doga I¢in Heniiz Vakit Varken!" adli kolay metin ve on ikinci iinitede "Kim Akilli,

Kim Deli" adl1 kolay metin gelmektedir.

Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitab 3'te -ileri seviyedeki kitapta- ii¢iincii kitaptaki metinlerin
siralamasi diger kitaptaki metinlere gore biraz daha kolaydan zora dogru siralanmistir. Ama birinci
tinitedeki ilk metin olan "Simdiki Cocuklar Harika" adli metin kolay iken hemen sonrasinda gelen
"Beyaz Gemi" adli metin zor diizeydedir. ileri diizey olan tigiincii kitabin altinci iinitesinde "Ben de
Amerikan Delikanlisiyim" ve on birinci tinitede "Zeka Bir Ise Yarar mi?" adli metinler kolay diizeyde
metinlerdir ve bu metinlerden sonra zor ve ¢ok zor diizeyde metinlere yer verilmistir. Altinci {initede
yer alan "Bedenin Soyledikleri”, onuncu linitede "Televizyonda Yaris Var" ve on ikinci iinitede yer alan
"Uzaya Gitmeden Once Bilmemiz Gerekenler" adli metinler ise digerlerine gore ¢ok zor olanlaridir.
Okuma, okudugunu anlama, anlama giicliikleri gibi etkenler okunacak metnin ana dilde veya yabanci
bir dilde olup olmamasina gore de degisebilir (Guth& Murphy, 1998:115, Aktaran Temur, 2003:170).
Yani Tirkce metinler, Tiirk 6grencilere gore kiyaslandiginda yabanci 6grencilere daha kolay veya
daha zor gelebilir. Ayrica Tiirkceyi yabanci dil olarak 6gretmek icin olusturulmus siniflarda farklh yas
gruplarindan o6grenciler yer almasi metinlerin kimi 6grencilere kolay kimi 6grencilere de zor
gelmesine etki edebilir. Bu durumda Tiirkceyi 6greten egitimciye biiyiik gorevler diismektedir. Boyle
durumlarda egitimci, okunabilirlik formillerini kullanarak sinifin durumuna goére o6gretimi
planlayabilir ve farkli amaclarla kullanabilir. Ogrencilerin kompozisyon &devlerinin
degerlendirilmesinde, yazin yapitlarina ait tislup 6zelliklerinin ¢6ziimlenmesinde, Tiirk¢eyi yabanci dil
olarak oOgrenen kisilerin dil diizeylerinin belirlenmesinde ya da metin iiretiminde kullanilabilir
(Atesman, 1997: 72).
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Metinlerin diizeyleri belirlenirken okunabilirligin yaninda farkli degiskenler de 6l¢gmeye katilabilir. Bu
sayede daha saghkl veriler elde edilerek 6grencilerin seviyelerine daha uygun metinler secilebilir.
Ayrica 6g8renci seviyelerinin de belirlenmesi metin se¢ciminde biiytik kolaylik saglayabilir.

Yabancilar icin Turkee ders kitaplar hazirlayanlar, metin se¢ciminde okunabilirlige dikkat ederek daha
uygun metinler secebilirler. Temel seviyede nasil diyalog, kisa tanitma yazilar1 gibi amaca yonelik,
basit anlatimli ve kisa metinler varsa, yiiksek seviyede de normal uzunlukta, anlatimi yogun ve
soylemi kuvvetli okuma metinleri kullanilmahdir (Simsek, 2011:45). Boylece Tiirkgenin yabanci bir dil
olarak 6gretilmesinde 6nemli mesafeler kat edilebilir.
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